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Concarécteremcpclonal,scaumnzaaquedosbnques de la
flota de marisquercs gue no estén incluidos entre los' quince
pnrlneros. puedan trabajar, dentro del marco del presente Acuerdo,
en as

ues £n caso de abandone del caladero, o de o tener la licencia
en d momenio del inicio d.el convenio, no podrin ser postenor-
mente sustituidos,

La malia autorizada para bugues arrastreros en el presente
Acuerdo, entendida como «malla juz», serd de 60 milimetros para
pesca fresca y 40 milimetros para marisqueros, admitiéndose una
oscilacion de dos milimetros,

En relacién con ¢l articulo 7 del acuerdo, fa Pane espadiola se
co romete & efectuar las gestiones necesarias que los

uctos de la pesca de origen senegalés puedan importarse en
Espana sin retrasos injustificades por motive de coniroles
sanitarios. '

La Comisién Mixta examipard cualquier reclamacnon que s¢
presente por este motivo, y en ¢l caso de que no se llegara a una
soluciop satisfactoria, la Comisién encomendard el asunto a las
Autoridades competentes para que #stas decidan Ia conducta a

scsmr
tuviera a bien mnﬁrmarme 1a gceptacidn por
. garte dcl Goblemo de la Republica de Senegal de estas
eclaraciones.
Permitame, sehor Secretario de Estado, mteradc el testimonio
de mi mis alta consideracidn.

MIGUEL OLIVER.

Secretanio guncral de Posca
" Maritima

Madrid, | de marzo de i985

Su Excelencia

Sr. D, Miguel Oliver

Secretaric general de Pesca Maritima
Madrid

Sr. Secretario general:

Tengo el honor de acusar recibo de su caria del dia de la fecha
del tenor literal siguiente:

w«Concerniente al Acuerdo entre ¢l Gobierno de Espana y el
Gobierne de la Repiibica de Senepal en ¢l dominio de Ia Pesca
Maritima, firmado en e dia de la fecha, tengo el honor de
informarle que ¢ Gobiermo de Espafia se halla dispuesto a aplicar
izs disposiciones de este Acuerdo, a titulo provisional. desde ¢ 6
de marzo de 1985, en espera de s entrada en vigor definitiva, en
las condiciones previstas en ¢l articulo 16 del Acuerdo de gue su
Gobierno se halE‘dISDUCSlO iguaimente a hncer lo mismo,

Se entiende que, et este caso, el prim iodo de validez
contemplado en ¢l articulo 15 del Acuerdo, com:enza el 6 de marzo
de 1985 y expira ¢l 5 de marzo de 1987.

El Gobierno de Espana declara, por otro lado, lo siguiente:

En lo referente al embarque de tripulantes senegaleses en los
buques de pesca fresca, se tendri en consideracion el tiempo real
de esta flota en caladero senegalés v dicho embarque se valorard
anualmente en computo giobal entre los buques pertenccientes a
dicha flota.

A peticion de la parte espailola, siempre que un buque cause
baja definitivamente en la lista tercere del registro de bugues
espafiol no existird obligacién de asumir sus compromisos por ¢l
resto de los buques afeciados por ¢l presente conveaio.

Con carécter exceprional, se autoriza a que dos bugues, de {a
flota de marisqueros no estén incluidos entre los quince
primeros, puedan trabajar, dentro del marco del presente Acuerdo,
en las mismas condiciones de los citados quince primeros. Estos
buques en caso de abandono def caladero, o de no tener ia licencia
en el momento del inicio del convenio, no podréin ser posterior-
mente sustituidos,

La malla autorizada para bugues arrastreros en el presente
Acuerdo, entendida como «malla luzw, seré de 60 milimetros para
pesca fresca y 40 milimetros para marisqueros, admitiéndose una
oscilacion de dos milimetros.

-En relacion con el articulo 7 del Acuerdo, lu Parte espasiola se

romete a efectuar las gesliones mecesarias que los
prod?u:ws de ia de oni_cn senegalés puedan importarse en
Espafia sin rcirasos injustificados por motivo de controles
sanitarios.

La Comisién Mixia examinard cuslquier reclamacion que se
presente por este motivo, y en el caso de que no sc legara a una
solucitm sati la ion encomendari ¢l asunto a las
autoridades competentes para que éstas decidan la conducta a
- seguir,

-

smas condiciones de los citados quince primeros, Estos |

Le agradeceria tuviers a bien confirmarse la aceptacion por
parte de! Gobierno de fa Repiblica de Senegal de estas
declaraciones.

_ Permitame, Sr. Secretario de Estado, reiterarle el testimonio de
mi- mis alia consideracion.» .

Tenge ¢l honor de comunicarle la aceptacion por pane del
Gobierno de la Republica de Sencgal def contenido de su cana,

Acepte, Sr. Secretario general. ¢l testimonto de mi consideracion
mas distinguida. .

. BOCAR DIsLLO.

Secrelano de Esmado de Pesca
Maritima

E presente Acuerdo se aplica provisionaimente desde el dla 6
de t::iﬂo de 1985, segun s¢ establece en las Cartas anejas al
Acul

Lo gue s& hace piblico para cononmwmo general.
Madrid, 5 de agosic de 1985. —EI Secretario general Técnico,
José Manycl Paz Agueras. ) :

18655 ACLUERDO Complementario de Cooperacion Técnica
entre el Gobierno de Esparia v ¢l Gobierno de la
Repiblica de Cabo Verde en mareria de Formacion
Profesional y anejos. Hecho en Praig el 14 de diciem-
bre de 1983, :

ACUERDO COMPLEMENTARIO DE CQOOPERACION TEC-

NICA ENTRE EL GOBIERNO DE ESPANA Y EL GOBIERNO

DE LA REPUBLICA DE CABO VERDE EN MATERIA DE
FORMACION PROFESIONAL

El Gabierno de Espana v el Gobierno de 1a Repiblica de Cabo
Verde {(en adclante, Jos dos Gobicrnos), deseosos de imensificar y
mejorar ka colaboracion existente entre los dos paises en ¢l marco
del Convenio Basico de i6n Técnica mspano-cabovcr-
diano, firmado en Madrid e {8 de junio de 1979, y al objeto de
atender a las necesidades que en materia de Formacion Profesional
ticne planteadas &l Gobierno . caboverdiano, y de mejorar la
capacitacion del personal que trabaja en dicho campo, establecen;

ARTicuLo 1

Este Acuerdo tiene por objeto determinar los principios ¥ las
normas basicas que regularin ls cooperacitn entre los dos paises en
el desarrollo de un Plan Nacionl de Formacion Profesional en la
Republica de Cabo Verde, en la elaboracion de un programa de
cursos por sectores de produccion, asi como en et desarrolio de
otras formas de asislencia técnica.

ArTicuLo Lt

-

Los dos Gebiernos adoptardn las medidas necesarias para (ue
ia Direcciébn General de Cooperacién Técnica Intcrnacional del
Ministerio de Asuntos Exteriores y la Subdireccion General de
Relaciones Internacionales del Minisierio de Trabajo v Seguridad
Social, ¥y otras instituciones especificamente competentes en la
materia, por parte ola, y la Secretaria de Estado de Coopera-
cidn y Rli;lul;l;& $n a col\a;bomcién de omz?;:soampeﬁenﬁ
de la ibli Cabo Verde, puedan rrollo de
Instituto de Formacién Profesional, planes de estudio. programas
de formacion, reconversion de Iz mano de obra, perfeccionamiento
y cualificacion profesional, mediante ia financiacion de las instala-
¢iones necesarias, el suministro de equipamiento y el eavio de
expertos cspaﬁo}es, asi como a la formacion y perfeccionamiento de
Instractores caboverdianos, destinados & funciones de enserianza
en &l campo de la Formacién Profesional, mediante visitas a
institucianes espaiioles especiatizadas y mediante cursos que se
seguirdn en Espaiia. -

ARTicuro III

El Gobierno de Espaia se¢ compromete a colaborar con el
Gobierno de 1a Republica de Cabo Verde en ¢l desarrolio de los
siguienles programas: _

1. Elaboracién de un Plan-de Formacitn Profesionat Ocupa-
cional para 1a manc de obma,

2. Desarrolic v puesta en marcha del Instituto de Formacién
Profesional de Cabo Verde.

- 3. Creaci6n de un Centro de Formacion Profesional en ¢l

sector de la construccidn.

4. Poenciacion del sector de 12 mecdnica.
5. formacion de los Instructores homdlogos cabo-
verdianos.
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ARTicuLo TV

l. Las obligaciones financieras a que se compromete el
_Gobiermmo espaiol en el marco del presente Acuerdo se cumplirkn
a través de la Direccidon General de Cooperacién Técnica Interna-
cional de! Ministerio de Asuntos Exteriores, en lo que se refiere a
la financiacion y puesta en marcha de los equipos y centros de
mantenimiento de la Misidn de Cooperacidon: la Subdireccién

General de Relaciones Internacionales del Ministerio de Trabajo v .

Seguridad Social, por su parte, s¢ hard cargo de las obligaciones
financieras seneradas por los expertos de las Misiones espaiiolas
que dearrollen os programas del Acuerdo, asi como de las dieas,
asistencia médica y farmacéutica y de ida y vuelta entre I
Repiblica de Cabo Verde y Espaiia de los homoiogos caboverdia-
nos que hayan de desplazarse a Espafia para ‘¢l desarrollo de los
prosnmas de cooperacion.

1a Dlreocmn Generai de Cooperacidon Técnica Internacio-
nal del Ministerio de Asuntos Exteriores y la Subdireccién General
de Relaciones Internacionales del Ministerio de Trabajo Y
dad Social harén frente a las cbligaciones referidas en ¢ pﬁrrafo
precedente aplicando los créditos ordinarios autonzados en el
presupuesto anual para cada uno de ellos.

ARTICULO V

1. El Goblemo de la Repiblica de Cabo Verde suministrard

los locales pars la- imparticién de los cursos y et alojamiento, los
medios de transporte ¥ ¢l material necesario para facilitar la tareg
de 100 ex rtos espafioles en !a Repiblica de Cabo Verde.

El Gobierno de | Repiiblica de Cabo Verde concederd a los
expenns espafioles los privilegios ¢ inmumdades de que goza el
resto del personal de Asistencia Técnica en la Repiblica de Cabo
Verde, v de acuerdo con lo establecido en el Convenio Basico de
Cooperacion Técnica entre Espafia v ta Republica de Cabe Verde.

3. Las obligaciones a las que se compromete el Gobierno de I
Repubtica de Cabo Verde en el marco de lo establecido en el
presente Acuerdo se ¢jecutarin a través de la Secretaria de Estado
de Cooperacion y del Plan.

4. El Gobierno de la Repablica de Cabo Verde eximird al
matenial que el Gobierno espanol suministre para ei desarrollo del
presente Acuerdo de licencias, tasas portuarias, derechos de impor-
tacion y demas tasas fiscales,

ARTicULG VI

E! calendario de desarrolle de los programas enunciados en este
Acuerdo, |as condiciones a las que habran de sujetarse los locales
y ¢l equipamiento de instalaciones, la’ seleccion de becarios
caboverdianos v expertos espafioles que participen en ¢l desarrollo
del Acuerdo, asi como sus privilegios e inmunidades, seran objeto
de regulacion en los anejos al presente Acuerdo.

ArTicuLo VII

kY Al objeto de velar por la correcta ejecucion del presenie

Acuerdo y ancjos, asi como para procurar la coordinacién que
posibilite ef normal desarrollo de las obligaciones establecidas, los
dos Gobiernos establecen una Convision de Seguimiento integrada
, al menos, tres representantes de cada uno de ambos Go-
iernos.
2. La Comisién citada en el pérrafo anterior podrd formular a
los dos Gobiernos las recomendaciones v proponer las medidas que

estime necesarias para hacer cfectivas las clausulas del presente

Acuerdo. Esta Comigidn se reunird a solicitud de una de las Partes,

Articuio VI
1. Laseventuales diferencias que puedan surgir en [a gjecucién

e mterpretaclén del presente Acuecrdo sc resolverin mediante:

cqnsultas por via diplomatica entre los dos Gobiernos, temiendo en
cuenta la opinidn consultiva de la Comlsaén de Seguimiento a que
se refiere el anticule anterior.
2. Este Acuerdo se puede ¢enmendar previa consu!ta entre los
dos Gobiernos.

‘ArTticuLo IX

El presente Acuerdo entrard en VIgnr una vez que ambas Paries
se havan comunicado reciprocamente, por la via diplomdtica, el
cumplimiento de sus respectivas formalidades constitucionales. No
obs{t'ante ¢l Acuerdo se aplicard provisionalmente desde 1a fecha de
su firma.

ArTicUuLo X

El presente Acuerdo tendra una validez de tres afios y podrd ser
renovado-por Acuerde de los dos Gobiernos. Ef Acuerdo podréd ser

denunciado con una antelacién de seis meses. En ¢l supuesto de
denuncia, las acciones sustantivas de los programas en curso
continuardn vigentes.

Hecho en Praia el 14 de dlc:embre de 1983, en cuatro
ejemplares, redactado en las lenguas portuguesa y espaﬁo!a dando
ft’: igualmente ambos textos.

Por o Gobierno de ln Repitblics Por' el Gobierno de Expada.
de Cabo Verds, ad referéndum,
JOSE BRITO, L HOSE ANTONIO LOPEZ ZATON,
Secretario dé Estado Embq;:im Extracrdinario
ia Copperacion enipotenciario
p‘;‘ﬁmmienm enls l{ep\ibhca de Cabo Verde

ANEJO 1

Al objeto de poner en practica ¢f Acuerdo Complementario de
Cooperacién Técnice en materia de Formacién Profesional, fir-
mado en Praia ¢l 14 de diciembre de 1983 por representantes de los
Gobiernos de Espaita y de la Repiblica de Caba Verde, ambos
Gobiernos acuerdan lo siguicnte;

A} Cooperacién en materia de Asistencia Técmca por parte de
expertas espanoles.

1. Ei Gobiernc de Espaiia, a través de la Direccion General de
Cooperacidn Técnica Inlernacional del Minisierio de Asuntos
Exteriores vy de la Subdireccién General de Relaciones Internacio-
nales del Ministeric de Trabajo y Seguridad Social, se compromete
a enviar un Asesor Permanente en materia de Emplco y Formacion
Profesional {programa 2 del anicula IH). Este experto, sin pefjuicio
de las funciones c?ecnﬁcas que le correspondan, actuard como Jefe
de las Misiones Cooperacién Técnica espaiiola a las que se
refiere ¢l presente Acuerdo, debiendo residie en Praia y gjercer sus
funciones en el Instituto de Formacién Profesional; durasate el
periodo de vigencia del Acuerdo se le facilitard los medios
necesarios para la puesta en marcha de la Misién,

2. Seran funciones especificas de los expertos espaficles las
siguientes:

a} Fommar a sus homélogos ¢caboverdiangs.

b} Efectuar 1z prospeccwn de necesidades de formacwn ¥
adecuacion de la mano de obra de su ‘propm especialidad.

¢) Contribuir a ia claboracién de los programas a desarrollar
en los diversos cursos y para los diferentes niveles de formacion ¥
perfeccionamiento profesional, )

d) Elaborar un plan de reconversidn de la mano de obra,
perfeccionamiento y cualificacion Frofesmnal

¢) Seleccionar, adaptar y/o elaborar el matenial diddctico y
audivisual idéneo para cada curso.

f) Asesorar en cuanto se reﬁere a las insialaciones de los
tafteres y laboratorios.

B) rticipar-en ¢} desarrollo. y organizacidon de los cursos de
formation de Instructores.
" h) Elaborar, de acuerdo con sus homologos caboverdianos, la
panificacién y programacion de la Formacion Profesional.

3. Se prevé inicamente ¢l acompadamiento de la familia en el
caso de que los expertos espafioles hayan de estar en la Repiblica
de Cabo Verde mas de doce meses seguidos. A estos efectos, no se
considerardn interrupciones de dicha estancis los viajes a Espaifia
previstos y-los que se deriven del cumplimiento de 1a misién.

4. El Gobierno de la Repablica de Cabo Verde proporcionari
al experto espafiol lo siguiente:

a) Asistencis médica y hospitalaria, que incluird a la esposa €
hijos menores, exclusivamente aplicable mientras se encuentren en
la Repiiblica de Cabo Verde.

b) Alojamiento adecuado, tantp en ¢l lugar usual de trabajo
come en los desplazamientos por motivo de su propia funcion.

c) - Transporte interno en la Repiblia de Cabo Verde, en
relacidn con ¢l trabajo, :

- d} dgacho, Fersona! de Secretaria y material de lrabajo,
+EACEPCion orme parte del equipamiento a suministrar por
el Gobierno espaﬂol COmD parte de la cooperacion.

- B) Cooperacion en formacion profesional para los Instructorés
caboverdianos en Espania (programa 5, articulo HI).

1. E Gobernc de Espafa se compromete a facilitar 2 los
becarios {de diez a veinte personas,: comprendxendo Directivos de
la Formacidn Profesional) lo siguienie: '

a) Billete de avién Praia-Madrid-Praia en clase turista.

D) Una beca de 9.000 pesetas diarigs, cuando la estancia no
sea superiot a quince dias, 0 90.000 pedetas mensuales durante su
estancia €n Espana. .
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¢} Billetes para los transportes en el interior de Espafia, si el
programa prevé desplazamientos.
d) Asistencia médica v hospitelaria y segura.

2. El Gobierno de ia Republica de Cabo Verde se compromete

a pagar ¢1 sucldo ordinario mensual a los becarios durante su
estancia en Esparia, asi como a facilitarles trabajo en las materias
objeto de este Acuerdo. . _

3. Las Instituciones responsables de la gestion téenica del
Acuerdo en ambos paises se reservan el de , previa consulta
entre ambos Gobiernos, de enviar al pais de ongen aquellos
becarios o expertos cuya formacion y actuacién se considere
inadecuada a los fines perseguidos.

C) -Cooperacién en materia de Asistencia Técnica por parte de
Expertos espanoles (programa 4, del articulo IIE).

1. Ei Gobierno de Espafia s¢ compromete a enviar dos
Expertos para facititar asistencia técnica en el sector de 12 mecédnica

- por un periodo. minimo de dos ados, ¥ & sumninistrar ¢l material .

. esencial y de instalacién para la puesta en marcha del programa.

- . Las normas y condiciones establecidas en tos pimafos 2, 3
vy 4 del apartado A) de este anejo s¢ aplicardo al personal incluido
en ¢5te programa. .

D) Cooperacitn en materia de Asisiencia Técnica por parte ‘de
Expertos espafoles (programa 3, del articulo I).

1. El Gobiemo de Espafia se compromete & eénviar cuatro
Expertos para facilitar asistencia técnica en el sector de 1a Construc-
¢ion por un periodo minimo de wes ados, y a suministrar €l
materizl esencial y de instalacion para Ja puesta en marcha del

programa .

. . Las normas y condiciones establecidas en los pasrafos 2, 3
y 4 del aparnado A) de este anejo, se aplicaran al personal incluido
€h cste programa.

Heche en Praia el 14 de diciembre de 1983 en cuatro
ejemplares, redactados en las lenguas espafiola y portuguesa, dando
e 1gualmente smbos 1eXt0s.

Por el Gobiernc de Espaia,
JOSE ANTONIO LOPEZ ZATON,

Embajader Extrmordinario
» Plenipotenciariyg
en la Hepableca de Cabo Verde

Por &f Ooimerne de & Repubhoa
de Cabo Verde,
JOSE BRITO,
Secrereric de Estade
para la Cooperscion
y Plantamiento

ANEJO 2

Al obieto de poner en practica ¢l Acverdo Complementario de
Cocperacién Técnica en materia de Formacidn Profesional, fir-
madp en Pruia el 14 de diciembre de 1583, por representantes de
los Gobiernos de Espafa y de la Republica de Cabo Verde, ambos

It

Gobiernos acuerdan lo siguiente: _
-1 En el plazo de tres meses desde la fecha de la firma:

a) Ei Gobierno de Espaiia seleccionara ¢l equipe de Expertos,
b} El Gobierno de la Republica de Cabo Verde iniciara el
proceso de seleccion de potenciales becarios.

2. H Gobierno de la Repiblica de Cabo Verde fijara la fecha
de llegada del equipo de Expertos, comenzar |a puesta en
practica de los programas, de conformidad con las disposiciones del
gjc:::rdo ¥ para ascsorar la selecrifn final de becarios cabover-

0s. . :

3. En el curso del afio 1984 el Gobierno de la Repiblica de
Cabe Verde enviard los becarios seleccionados a Espana para

: l:ominz.ar su adiestramiento, de conformidad con las disposiciones
dél Acuerdo,

Hecho en Praia el 14 de diciembre de 1983 en cuatro ejemplares
redactados en las lenguas espaficla y portuguesa, dandoe fe igual-
mente ambos textos.

Par el Gobierno de Espada, -
JOSE ANTONIO LOPEZ ZATON,

Embajador Extraordinario
¥ Plenipotenciaria
en la Repibhca de Cabo Verde

Por ¢ Gobierna de la Repiblica
. de Cabo Verde,

JOSE BRITOD,
Secreario ¢ Estado
para la Cooperacion

y Plancamicnto

El presente Acuerdo se aplice' provisionalmente desde el dia 14
de diciembre de 1983, fecha de su firma, de conformidad con lo
dispuesto n su aniculo IX.

" Lo gue s¢ hace piblico para conocimiento general, ‘
Madrid, 19 de agosto de 1985.-El Secretario general Técnico,
José Manuel Paz Agleras. ' :

1

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

18656 ORDEN de 29 dv agosto de 1985 sobre fijacion del
derecho compensatorio variable para la imporiucion
de productos sometidos a2 este régimen.

]

Ihastrisimo senor:

De conformidad con ¢ articulo octavo del Decrelo 322171672,
de 23 de noviembre, ¥ las Ordenes de Hacienda de 24 de mayo de
1973 y de Comercio de 13 de febrero de 1975,

Estc Ministerio ha tenido a bien disponer;

Primern.-La cuantia del 'derechq compensatorio variable para
las importaciones en la Peninsula e islas Baleares de los productos
que se-indican es la que a continuacion se detalla para los mismos:

Producio Posicién esadistica feseas
Albacoras o atunes blancos (fres-
cos o refrigerados) ......ccoevees 03.01.23.1 35.000
L 0301232 35.000
03.01.27.1 35.000
03.01.27.2 35.000
03.01.31.1 35.000
03.01.31.2 35.000
03.01.34.1 35.000
03.01.34.2 35.000
03.01.83.0 35.000
; 03.01.83.5 15.000
Atunes (los demas) (frescos o
refrigerados) ...ooveeeecvenneennnns 03.01.21.1 10
03.01.21.2 10
03.01.22.1 10
03.01.22.2 L1
03.0t.24.1 10
03.01.24.2 10
03.01.25.1 10
03.01.25.2 10
03.01.26.1 10
03.01.26.2 10
03.01.28.1 10
03.01.28.2 10
13.01.29.1 10
[ 03.01.292 10
(3.01.30.1 10
03.01.30.2 - 10
03.01.32.1 10
03.01.32.2 10
03.01.34.3 10
03.01.349 T
03.01.83.1 1
03.01.83.6 10
Bonitos y afines (frescos o refni- ]
BETAA0S} coveverreemmensrrrssmmeeeeeeerens 03.01.80.1 35.000
03.01.80.2 35.000
03.01.83.4 35.000
03.01.83.9 35.000
Sardinas frescas o refrigeradas .. 03.01.37.1 10
. 03.01.37.2 10
03.01.8).2 10
03.01.83.7 1o
Anchoa, boquerdon y demas
engraulidos trescos o refrigera- .
QOS e e 03.01.66.1 10
03.01.66.2 10
03.01.83.3 10
03.01.83.8 10
Rabil congelado ....cccvviciiininnean 03.01.21.3 40.000
03.01.22.3 40.000
03.01.25.3 40.000
' 03.01.26.3 40.000
03.01.29.3 40.000
03.01.30.3 40.000
: 03.01.36.2 40.000
[ 0301902 40,000



